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= rUznorodd skupina badately, jejichz
sjednocujicim faktorem je snaha po vytvoreni

oo v/

spektrum literdrnich jevu nové a jinak

m pokus o uchopeni avantgardni literaturyty
ovlivnéné symbolismem a futurismem

m zameéreni na literarni umélecké dilo a na vyvoj
literatury

m Zkoumani literatury jakozto literatury
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m vymezeniidentity literatury — literatura je specifickym
fenoménem podléhajicim svym viastnim (imanentnim)
pravidlim, kterd nejsou odvoditelnd z okolni mimoliterdrni
skuteCnosti a kauzdalné nezdavisi na mimoliterdrnich viivech

m Literatura ma byt zkoumdana ,,odriznuta* od simplifikujicich
psychologickych Ci sociologickych interpretaci

m |iteratura pouziva viastni jazyk, ktery je odlisSny od jazyka
kazdodenni skuteCnosti a ktery zakladad jeji identitu — jazyk
zaumny Ci basnicky

m jazyk vstupuijici do literarniho dila joko materidl prochdzi
radikalni proménou diky tvarnému postupu (prijom)
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poetickd funkce

m basnicka (poeticke) funkce jazyka je odlisena od
funkce komunikacni

= vnasi do studia jazykovych promluv novy,
teleologicky rozmeér ovlivaujici zasadné zkoumani
literdrné ontologické

m basnicky jazyk soustreduje pozornost na sebe
sama, a naopak odvraci pozornost od reality:
~prakticky ucel ustupuje do Uzadia a jazykove
Utvary sa stavaji samoucelnymi* (JAKUBINSKIJ
1916).
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ozvlastnéni

= ozvlastnéni (souvisi s pojmy automatizace a inovace):
+Vec uméleckad je véc vytvorend schvalné proto, aby
vyvdAdeéla z automatismu vnimdni, s tim, Ze cilem tvirce prfi
tom je jeji vidéni a ze véc je ,uméle' vytvorena tak, aby se
vnimani na ni zachycovalo a dosdhlo, pokud mozno,
nejvetsi intensity a délky, pri cemz véc neni vnimdana ve
sve prostorovosti, ale takrikajic ve sveé ustavicnosti. Temto
podminkdm odpovidd i ,bdsnicky jazyk'* (SKLOVSKIJ 1948)

m | pojem ozvidstnéni [...] umoznuje noveé pojeti literarni
historie: nikoli z dovodu jakési hluboké konftinuity tradice
charakteristické pro idealistickou historii, nybrz proto, ze
mUzeme historii nahlizet jako sérii ndhlych diskontinuit, kde
je kazdd nova literarni skuteCnost chdapdna jako rozchod
s dominantnimi kanony predchozi generace" (JAMESON
1972).
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=, Je ffeba pristoupit predem na to, ze literarni dilo je systém a ze
systémem je i sama literatura* (TYNANOV 1924).

= ,Hovorime a mdzeme hovorif iba o niektorych teoretickych
principoch, ktoré nevyplynuli z toho alebo iného hotového
metodologického alebo estetického systému, lez zo skimania
konkrétneho materidlu v jeho Specifickych zviastnostiach*
(EJCHENBAUM 1925: 19)

= ,NeruCime za svo#'e schémy, ak sa ich niekto pokusi aplikovat na ndm
nezndme fakty — fakty si mozu vyziadat zmeny, komplik&cie, opravy.
Pradca na konkrétnom materidli nas prinUtila k tomu, ze sme zacali
hovorit o funkcidch a tym sme skomplikovali pojem umeleckého
postupu. Tedria si sama vyziadala vychodisko k historii* (tamtéz: 46)

=, Historickd studia se podle Uhlu svého pohledu deli pfinejmensim na
dva hlavni typy: na studium geneze literarnich j jevU a na studium
evoluce literarni fady, literarni proménlivosti® (TYNANOV 1927)
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N ,,His’rorické studia se podle Uhlu svého pohledu déli
prlnejmen3|m na dva hlavni typy: na studium geneze
literdrnich jevd a na studium evoluce literdrni fady, literdrni
proménlivosti (TYNANOV 1927)

m |V epose svého rozpadu se zanr premistuje z centra na
perlferu a na jeho misté v centru se z oblasti literarnich
drobnustek, ze zastréenych koutU a spodnich vrstev
vynofuje novy jev* (TYNANOV 1924).

m historické zkoumdani nezahrnuje pouze vyzkum imanentné
se vyvijejicich literarnich jevf) ale vzndsi téz pozadavek
vyzkumu interakce vyvojoveé rady literarni s radami
mimoliterdrnimi, s fadami ,,Zivotniho byti* (TYNANOV 1927)
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syzet
m syzet = hlavni organizacni strategie celéeho dila

= Celkom inou sa stava kompozicia, ak sujet sdm
osebe, ako spletenie motivov pomocou ich
motivacie, prestdva mat organizujucu ulohu, t. |.
ak rozpravac tak Ciinak dd sebe vystupit do
popredia, jako by sujet pouzival iba pre spletenie
jednotlivych Stylistickych postupov. TazZisko sa
prendsa zo sujetu na postupy skazu*
(EJCHENBAUM 1919)
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V. Sklovskij

Viktor Sklovskij Teoriei prézy (1925))

»Motivem rozumim nejiednodussi vypravnou jednotku, kterd odpovidd obrazné na
rzné otdzky, kladené primitivnim rozumem nebo pozorovdnim zivota. Takové
motivy pii shodé nebo jednoté zivotnich a psychologickych podminek v prvnich
stadiich lidského vyvoje mohly vznikat samostatné a mit pfi tom prece rysy
shodné" (SKLOVSKIJ 1948).

~Sujetem nazyvdm thema, do néhoz jsou vetkdny rizné situace — motivy".

wUvedu srovnani. D&j literdrnino dila se odehrdvd na sachovém poli; Sachovym
figurdm odpovidaji typy — masky, emploi soudobého divadla. Sujety odpovidaiji
gambitgm, to je klasickym rozehravkam této hry, jejichz rdznych variant hradi
uzivaji. Ulohy a peripetie odpovidaji roli tahd protivnikovych® (62). Nasim Ukolem
neni zkoumat psychologicke (a nesémantické) zalozeni Sklovského motivl Ci vagni
a nedefinovany pojem tématu, dilezité je pfirovndni syzetd k Sachovym
gambitdm cili k néjakym ustalenym strategiim majicim dand pravidla odvislé od
konkrétniho stavu celeho systému —Sachovnice. 7 posledniho uvedeného citatu
by se dalo usuzovat, ze Sk|OVS|<IJ v podstaté jiz mluvi o pozdejsich Proppovskych
funkcich arolich v ruské zdzracné pohddce. Takove vidéni by podporovala i dalsi
definice, v niz Sklovsku popisuje rozdil mezi syzetem a fabuli: ,,Pojem sujetu byva
velmi Casto smésovan s popisem uddlosti — s tim, pro¢ navrhuji konvenéni nazev
fabule. Fabule je ve skutecCnosti jen materidl pro sujetové zformovani®.
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B. Tomasevski]

Boris Tomasevskij Teorei literatury (1925)

+Fabule potfebuje nejen priznak Casu, ale i priznak priciny
[...] Souhrn uddlosti a jejich vzdjemnych vnitfnich
souvislosti tedy nazveme fabule* (TOMASEVSKIJ 1925: 124-
125).

,Z tohoto hlediska je fabule souhrnem motivU v jejich
logickych, pricinnych a casovych souvislostech, syzetem
je souhrn t€chze motivy v té ndslednosti a téch
souvislostech, v jakych jsou predvedeny v dile* (128).

syzet jakozto tvarny postup souvisi v jejich pojeti s pojmem
motivu jakozto zakladni jednotky vypraveéni, takze je
primdarné soucasti tematické vystavby dila: fim je syzet —
tvarny postup provzdy oddélen od (bdsnického) jazyka.
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V. J. Propp

= V. J. Propp Morfologei pohdadky (1928)

= |V uvedenych pfipadech jsou veliCiny stalé a proménlivé. Méni se pojmenovani (a
s nimi i atributy) jednajicich osob, nemeéni se jejich Cinnosti neboli funkce. Z toho
vyplyva, ze pohdadka casto pripisuje stejné Cinnosti ruznym postavam. To nGm
umoznuje zkoumat pohdadku podle funkci jednajicich osob* (PROPP 1999: 26).

= ,Pod pojmem funkce rozumime akci jednajici osoby, vymezenou z hlediska jejiho
vyznamu pro rozvijeni déje. Tato pozorovani muzeme strucné formulovat takto:

= 1. Stalymi, stabilnimi prvky pohadek jsou funkce jednajicich osob, nezavisle na
tom, kdo a jak je pini. Tyto funkce tvori zakladni soucasti pohadky.

2. Pocet funkci, které jsou kouzelné pohddce vlastni, je omezeny.

3. Posloupnost funkci je vidy totoznd.

4. Vsechny kouzelné pohdadky co do své stavby ndlezi k jednomu typu* (27-29).




ruskda formalni skola
V. J. Propp

= VJP postupuje smeérem od mnoziny zazracnych
pohadek abstrakci az k tomu, Ze definuje prakticky
zanr ruske zazracné pohddky na zaklade sedmi
z&kladnich roli (ddrce, Skudce, pomocnik, hledand
osoba, odesilatel, hrdina, nepravy hrdina) a jejich
kombinaci. Jednotlivé postavy jsou do téchto sedmi
kategorii rozClenény na zdklade spolecnych okruhU
jednani typickych pro postavy pohdadkove:
,mUzeme ukdzat, ze Cetné funkce se logicky
siednocuji do jistych okruhu. Tyto okruhy ve svém
celku odpovidaji vykonavatelim* (70).

= ,Pri dalsSim zkoumani zjistujeme, ze pohdadkove
postavy, at jsou jakkoli rozmanite, Casto délgji jedno
a totéz. ZpUsob realizace funkci se mUze ménit:
predstavuje variabilni velicinu® (27)
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viiv

m systémové uchopeni vypryveéni
m Ceskoslovensky strukturalismus
» francouzskd naratologie

= narativni gramatiky

m konkrétni nastroje k analyze vypraveni



